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Namen der IpelendePerfonagien 

Elifabeth, de Juffer. 

JP^Une y hacr Kamenier of Voedftcr. 

Vader. 

Mexander , Vrycr van Elifabcth. 

yjentjn^ fijn Knecht. 

J)e GUfen DoÜoor, 

Tw(e Diemers van den DoCier , /? om. 




Klucht van den Glafen Dodoor 




EERSTE UYTKOMEN. 

Elifabeth de Jufrou > Marie han Ka?: 

Yn brief is nu gereedt , gaet brengts* 

aen Alexander , 
Geefts' hem in eygen hande, by lij- 
ven aen geen ander , 
Den inhoudt weeijc wel, dat is, ick 
ftel hem voor 

Hy *thuwelijk moetbcletten,van mijn,niet denDociooi: 
En of mijn vader onderwcegh u mocht verraflen , 
Doet dan foo ik u fey. 
j^ar, Daer fal ick wel op paffen , 

Ho ho die kunft heb ick van jongs aen a! geleert , 
Enmetjalourfemans, cnvaêrs, wel meer verkeert , 
Jadaerde vrouof dochtersfoo veul crcdijt niet hadden, 
Dats' iewers mochten gaen of men fat s' op heur radden , 
Men lietfe van een knecht ofiemant anders nagaen , 
Of gingh felf wel op een brugh , of in een ftraat ftaen , 

Om haer foo na te fien. 
£//•ƒ: Vergeet hem niet te fego;en 

Dat ick verwondert ben , hy dit loo flecht laet leggen. 

Dat u yt fijn weinigh forgh fijn weinigh liefde blijckt. 
Mar. 'k Sel , gaeje maer in huys : 'k wed datlc noch weerom 
kijckt. 

Elif. Beduy'et hem te deegh; feght hy't aen mijn moet 
fchrijven 

Wat dat hy meent te doen , op dat mach achterblijven 

Dit droevigh huwlijck : ach ! 
j^ar. Gaet weeft gy maer te vreen. 

EliJ. Seght dat men 'thartaendrijft. 
I4ar. Ick bidje gaet flechts heen f 

. En ftelt jehart geruft , ick fcl't heel wel beitellen. 
Elif. Onthout wel dat fecreet. 

A 2 ^^^^^ 



J^^^f Waer meuchje jou mee quellen > 

Ga binnen : om die bootlchap heb ik niet van doen 
Te leeren heur inftradtie , neen : nu ick mach my wat 
fpoên > 

En aaender voort na toe , och daer hoor ick de ouwe 
Man krochen , waer lal ick de brief nu beft vertrouwen , 
Soohyle hier betrapt, hy is voorfeecker ergh. 

Syfteetktfe in hatr boefm. 

TWEEDE UYTKOMST. 
Vader. Marie. 



MArie hoor. 
'k Woa dat ick met de brief ftont achter een 



Vad. 
Mar. 

hoybergh , 
Wat b'üeft men Heer? 
y^j Gy weet 'kmy heel op ubetrouwe, 

Wat doet mijn dochter Lijsbet ? 

Wy fullen ftracks gaen vouwen 
Het lijnwaet , en nu leefts' haer morgen gebcdt. 
Vad. Datisheelwclgedaen, ick wil haer geen belet 
Doen , 'k ga eens uy t , maer eerft , moet ickje noch wat 
vragen, 

Wilieme mijn dochters fecreeten leggen? 

j^ar J* ''^ > behagen. 

Vad Gy weet dat ick van fm ben haer haeft uyt te geven 
Aen een feer geleer t man , ja een man die al fijn leven 
Heeft geftudeert , en niemant is' er fijns gelijck , 
In Romen,Leuven,Leyen, noch m 'c gautfche Chrilten- 
ri i CK * 

't Is oock niet van dat volkje , die mcnder fo veul vinnen 
Dut groote Konftenaers fiin , en evenwel foo bmne 
Se foo kacl als een rot , ja al een fnyers luys : 
Maer dees heeft kaffen vol , ja regent geit m huys J 
En 't gelr is , dat de menlchen aldermeeft beminnen , 
la d'alderftrame , k^n men door het geit verwinnen. 
Hoe komt nu , dat mijn dochter , in dees gelegentheyt^ 
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Tot dit rijck huwlijck heeft foo groote tegenheyt ? 
Of heefts' een eetgedaen haer leve nier re trouwen ? 
En gaen in 't kloolter by haer Moey , dat fal haer rouwen 
Dat wil ick'er wel fweeren jhiet ickanderü als ickhiet , 
Om een dochter die 'k heb , neen , dat en ly ick niet 
Mar Neen feker looft dat nier,fefoud niet willen dromen, 
'k Laet ftaen dat fy'tlou doen, ten fal daer niet toe ko- 
men : 

Maer wiljc weten hoe langs' haer reynighcit verlooft 
het , 

Soo lang tot dat haer man haer van 'er raaegdom be- 
rooft het; 

En deufe tegenheyt , of daer gy 't veur meucht houwen , 
Is tegen de perfoon ; maer niet tegen het trouwen : 
Wantdiegy haer wilt geven isoutcn kout en ftram> 
Paft beter by den heert als by fulcken jongen lam , 
Hy fouwer in het bed oock niet kunnen vermaken. 
Verfocht te werden om te trouwen finne wel goe faken i 
Maer den verfocker ftaet onsfomtijts niet wel aen , 
Dan waft met Alexandcr , 't was wel haeft gcdaen. 
Vac^. Den Doder is veel rijcker. 

jyjar. Maer fe trout niet fijn fchatten J 

Maer wel fijn ouwe lijf, dat kenje oock wel vatten. 

Fad. Van 't goetje vaert me wel of, 't is een koftelijcke tijt, 
Men komt 'er niet licht an. 

Mar. Men raeckt het wel licht quijt. 

Alexander is oock niet kaeldat meuchjemeê wel weten. 

ya<i. Watpraetjevan die bloet, heettle die noch niet ver- 
geten ? 

Die jonge lanterfant ftaet die noch in haer fin , 

Segh , draegtfe afFedie tot hem , of heimelijcke min ? 
Mar. Gy doet haer ongelijk met fuUex te vermoede , 

Sy is daer veel te wijs toe , fy volgt altijt mijn goede 

Leffen die 'k haer geef. 
yad. Wel, 'khouwje ook veur trou. 

Hyfietdtbriep- 

Wat is dat veur pampier ? 



J^r. 'tisnietmendal. 

P^ad. 'k Wilt Gen. hy grijpt' er na. 

Mar. Wel nou 

Hoe feit hier wefen , ja ja > 'k weet je foud wel willen 
Mijn borften voelen , wel hoe ? hebje fulcke grillen ? 

Va3i. Dat iffec niet. 

Mar. Datfegtgy, maerjekomt'erfoonietan. 

Vad. Wat brief is 't ? 

Mar. Wel van mijn vryer, binjerjaloursvan. 

Vad. Loop, je bint een malloot,'k begin hier wat te merken. 

foetjes. 

Dit geeft mijn achterdocht , *k moet hier in anders 
wercken. 

Mar. Daer quam ik al heel wel ofjdaer gaet hy faghjes heen. 

Sy haelt de brief uit. 
Sal ick de brief daer laten ? dat diincktme niet > ó neen. 
Vad Ick keer foetjes weerom, ick meeni'e te betrappen > 
Enruckens'uythaerhant, ick fal s'er wd ontfnanpen. 
Mar. Dit is niet jvelevouwen, dir^sbcter, wat foo liet, 

Seecker den ouwen bloei: is ve^r de qaetfte niet. 
Vad. Nu fal men lien of gy onnofel bent of fchuldich. 

Hy rucktfi uit hacr hant. 

Mar. Hoe, opent ghy mijn brief? 
Vad. 't Is fonder ergh . 

Mar. 'k Word ongeduld igh. 

Vad. Dit fchrift is van mijn dochter , ik hou het voor haar 
hant , 

Sonder opfchrifc of fegel ? 't ïj^ boven mijn verftant . 

Spreekt, iej^cmc vnorr , aen wieiou gyfegaenbertellcn. 
Mar. fn 't kloofter , aen jou (uller , mc Jufïer Ifabelle. 
Vad. Ja fegt aen Alexander 
Mar. Dat is voorfeker mis 

Geracn. 
Vad. Wel ! aen wie dan ? 
Mar, Ick heb gefeit wie 't is , 

Aen Ifaberjou fufter , wil gy 't noch meer weerleggen. 
Va4lQ]a fal den brief dan lefen,en de ftomme fullen't feggen. 

Hy 
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lilt. 



Devjeimgh fbrgdie ickjie datgy voor my draecht om aenmyn 
tefchrijvef/, helet niet mijn Hef de t'uivaerts te gevoelen. Onder alle 
deuchdentsdtevandegehoorfaemheidt die mijn behaeght alder- 
winjl : gelukkig Jjn die Docht ers^ luiens ouders het goet viet en fos'- 
ken : men ivilmijn aevdri7ig072 met den owwen Dodoor te trowwen 
te vergeefs t lek heb beloojt daer nimmermeer in te cottjlnterent 
fovder meer dan daer aen te denken , aen mijn belofte moet ick vol- 
doen , mijn Vader foeckt door eeni^je vermaningen mijn dejen ouden 
tninnaer te doen aenrnmen-^ die ick niet en hate fonder reden^Jy fuU 
len haerdoen kennea die mijn liefhebben, indienfe haer tegen dit 
huwelijck feilen. 

Vad. Ontrouwe flaers , feght nou eens datfe houd aen niijn 

Sufter , en jc brengts' aen een vryer , doeje floijn ? 
Alar. G'hebt ongelijck men Heer dat fou 'k wel durven 
wedden, 

Gy leeft het niet te deegh : 'k faldcr mijn wel uyttredden. 
Vad. Iffcr wel ftouter vod of onbcfchaemder pry ? 
Mar, ty lieve baert foo niet > voor wie toch neemje my ? 

Ick ben een meitmet eeren. 
Vad, Ick loof nochtans mijn oogeiu 

Mar. Nochtans heeft jou fe bril of jou geficht bedroogen. 

Siet wat van dichte by , de fin verandert wel. 
Vad. Gy maekt mijn noch wel dol, gy overgeven vel. 

hy fiootfe. 

Mar. Je doet ons ongelijck , ftootje me ? hoe feit hier 
wefen , 
Sy aen een vryer fchrijven ? 
Vad. Daer \ wiltfe felvcr lefen* 

Mar. Soo ick je niet bewijs dat fe houd aen Ifabel > 
En aen geen Alexander , waer voor *k mijn leven ftel > 
Soo geeft den hemel, dat 'kniec trouwen mach van al 
mijn leven. 

Dat 's immers eets genoegh , waerom dan foo gekeven ? 
Vad. Voort leeftfe dan > terftont. 



f 



Mark 
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Marie leeft. 

De iveptigh forgh die 'ick Jie dat gy voor wijn drarght om aen 
mijn te fchryven > Met niet m'ijn liefde furjoaerts te gevoelen , 
onder alle deughden is die vande gekoorpiemheyt die mijn be- 
hacgt. Alderminfi geluckig Jijn die dochters vjiefis ouders het 
goet niet en foekcn : men iDil my aendringen met den ouwen 
Do^er te trouiuen , te vergeefs heb ick 'f belooft daer nimmer- 
Tneer in te confentcren , jonder meer dan daer aen te de^icken 
aen mijn belofte , moet tck voldoen : m'^n Vader foeckt door 
eenige vermaningen mijn de/èn ouden minnaer te doen aenne- 
men , die ick niet en hate : fonder reden fullens'haer doen ken- 
Tien-, die mijn beminnen indienfe haer tegen dit huvjelijck flel- 
len. 

yad. Wel dit *s een andere fin : 

En fonder te veranderen een woorije meer of min : 

Hoe kan dit foo gefchiên ? 
j\iar, Gy iïet het voor u oogen . 

yad. De achtergelaten punten hebben my dan bedroogen : 

Men fchrijft nu andre ft ijl , als men wel eertijts deê. 

Een menfch kan dooien ,ja.de wijsftemifTcn meê. 
Mar. Je bint alte achtcrkouligh , fou fy haer foo vergeten , 

Sy is beter op gebrocht dat meughjefcker weten.. 

Ja wel ick barft van fpijt. 
y^j^ Mai ie vergeet dat nou : 

Ick fweer , ick fal noyt tvvijfien aen y dienft of trou. 
Mar. Gy had gr oof ongelijk. . 
yad. Dat wil ick wel bekennen. 

Mar. Geef mijn de brief weerom. 

yad. 'k Salfe met een ander fennen. 

Mar. Dat is niet eens van nood. 

yad. Mijn knecht die moet toch uytgaen , 

Die fal 'c wel doen , verfuy mt geen tijt daer meê , wel aen 
Gaet by mijn docht er , maer fegt haer nicmendalle 
Van 't geen hier isgefchiet. 

'Marie fonjes , Dat fal niet wille valle. 

Vad. Watfegje.? 

Mar, Niet j ick ga 

Vad. 
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^ Voor al doet u devoor 

Haer 't huwli/ckaen te raên van hacr met den Dodoor. 
^/i/^Sijcgyder haeftigh meêPfoecktghy het voorttefetten ? 
|< Vad. ja morgen gact het voort 5 niemantfartmy beletten. 

Binnen. 

Mar. Nou k mach wel vrefen dat ick by me Juffer kom , 
Mijn welkomft fal niet groot fijn , raaer wat geef ick 'er 
om 

Ick feit foo, met een praetje, foeken of te legge, Marie hin. 
DERDE ÜYTKOMST. 

Elifabet, Marie. 

E/i. Q Oo Vader op is fal ick hem goeden dag-gaen feggen , 
*^ Ick ga foo naer 't falet , daer regen hoop ick dat^ 
Marie hier weer fal fijn, och ofs' Alexander gefproken 
hat, 

Ik heb v»n de heele wccck, niet eens van hem vernomen. 
. Marie uüeeruyt. 

Sien ick Marie daer niet.? hoe.? iss' al weer gekomen } 
Mar. Veer van weerkomen , ick ben noch niet uy t geweeft , 

Dat fnocr is an fticken , jou Vader quam. 
Eli. Och! 

^f- Weeft niet bevreeft. 

EliJ. Hoe gingt dan met de brief.? 

Die heeft hy ra y of gedwongen, 
Maer 't is noch wel gelukt, dien dans ben ik ontfprongen. 
De pradijck was heel goet die je me fiusjesgaf. 
'k Veranderde de fin , en foo quam icker af. 
Elif. Dat ftelt mijn weer geruft. 

Wilt je foo niet verblyen : 
Want morgen moetje den Doóter trouwen. 

Och wat lycn 
Komt mijn nu over ? ochhoefalickditontgaen , 
Den Doder trouwen .? 
^'^r- 't Is fijn wil. 

^^V? Onmenfchelijck is 't gedaen ; 

A 5 Ach 
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Ach of ick 'c Alexander noch koft late weten ? 

Mar 't Schijnt Alexandcr heeft jou altcmad yergett ^ , 
Al liet gy 't he m al weten , 't lou niet lijn als wim , 
Hy paft niet op, een teycken hy niet feer bemint. 

E/i 'tis waerMariVk hebreên,om van hem te miftrouwen, 
De vn'^rs loven veel, maerfullen weynich houwen , 
Hy had mijn vaft belooft, als 't Vader niet toe wou ftaen, 
Als ick maer was gereet , dat hy met mi)n deur fou gaen. 

i^jir En nou'ter opan komt, fiejewelkackt hy dekooten. 

ë^/ Hy weet niet dat mijn hylick foo haeftich lal geüooten 
Werden. ^^^^ ^^^^ 

£M Deliefie denkt geen quiet, ick laet ftten dat fy 't wou. 

Sou hy toelaten dat men fou een ander trouwen ! 

Mar Dat iffer meer gebeurt. 

Mar O ongcluckige vrouwen 

Diconfe liefde ftcllen op foo lofl'cn gront : 
Helacs wy mcenen dat haer hart is als hacr mont. 
«eiacs wy m Alexander uytfinder datje hem ften. 

Mar. Daer'siemant die ons nadert, fpreeck laft, hy mocht 
ons hoor en. 
VIERDE UYTKOMST. 
Akxandrr. Elifaheth. Marie. Valeniijn. 
Eii itrleis't? wat foekje vriend? hebje hier iets ver- 

* W lóren. , ^ u r 

^lex Nu'kfoogeluckighendaticku hebgelicn> 

^tohebikfchL^^ 

Den Doaer , die om u lijd doodelijcke pijnen , 
Wenëht u ein goeden dag , veel beter als de i^ nen 
Hy is'er niet wel aen ; maer wenft een ^/^^f^^/f^^^^ 
Aen u , als wel u liefde hem heeft veroorfackt ongen.ugt. 

Van foo een j ongen Doder , hy heeft de tong te voo^^^^^^ 
Eii. Mariewilickjefeggen? my dunckt ick met en mis , 
Soo oog my niet bedriegt , het Alexander is. 
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it 



Akx. U oogen fijn te fchoon , en al te klaer van ftralen 

Omdaerinmis te fien. 
Eli. Men kan fomtijrs wel dwalen , 

En waerom hebjc my u voorneem' niet ontboón 

Door iemant van u volk. 
Alex. Dat kon niet fijn* mijn fchoon. 

Eli. Gy heht my reên gegeven , van u te mistrouwen , 

lek had quaet achterdenken, dat ghy my geen woort 
foud houwen > 

*k Docht gy verandert waert ? 
Alex. Ja met 't habijt alleen , 

De liefde en had noit , ó fchoonheidt ongemeen ! 

Veroorlaeckt , en gewrocht dele veranderingen 

In my , foo ick u ontrou was : ick hoor men wü u dwin- 
gen 

Te trouwen met den Doéier. 
El'. Och hebt gy 't al vcrftacn ? 

Alcx. Daer fal ick in verfien : hoor , wat ick heb gcdaen , 

'k Verftondt op gifteren en dat met groot genoegen , 

Den Dodter noch twee leerlingen wou by fijn ouwe voe- 

, gen, 

lek , en een van mijn volk , hebben ons daer befteet. 
En 't is my wel geluckt. 

Eli- Gymoftmy evenwel de weet 

Daer hebben van gcdaen. 

Alcx. Ick vreefde had ick gefchreven , 

Defaeckontdeckt mocht fijn , 't is hier niet by gebleven. 
Den Doder die betroutalreé my alle fijn fecreet, 
Ick vond hem van humeur hed oplopend , en heet 
Van bloet , miftrouwende , en jalours boven maten , 
*k Heb hem daer in geftijft, en heb hem door mijn praten 
Soo ver gebrocht , dat hy nu is heel achterdenckende en 

ongeruft , 
Ick geloof hy fcheyt'er uy t. 

^li- Dan ging het na mijn luft. 

Ai9x. Want hy vertrout u niet. 

Daer fie 'k je Vader komen. 

Alex. 
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Akx. DatikAlexanderben wielbu dat kunnen droomen. 
'k Verander my vanfpraeck. 



V Y 



FDE UYTKOMST. 



een droeve maer 



Vader. Elifaheth. Alcxander. Marie. VaUntiju. 
Vad r\ Ch dochter , dochter fchreyt , 
U Men heeft mijn dacrterftondt 
refeyt) 

Den Doftcr die verlieft , nu in fijn ouwe jaren , 
Eli. W« is 't dan Vader l.ef . ^^^^^ ^.^ 

bat hy van glas i» , en dat hy oock breecken lal 
Zoo ietnant hem maer acnraeckt. ^^^^ 

^fcUhoopnietdatrernoajedo^r^rm^^^^^^^^^ 
%feraf^rvre:n1ur:dre.ck„.ete„ket.. 
£/, Hy komt van den Doftoor. ^ ^^^^^^^ , 
kkben verkondiger van't Morbam Hypocondrye , 

Heift nugeen faculteit meerom te rat.oneeren. 
Mar. Is dat kramers Latijn ? ^ ^^^^^^ ^^^^^^ ^ 

%y hebt toch geen verftant , foo fpreeckt men immers m 
AL'SieleninaldeHoogeS^^^^^^^^^ 

Mar. Wel fprekenfe fulcken tae ? f°<? ^^^^"^"^ ^ ,,„5 by. 
yU Ach ick beklaegh u meefter, kom nem 

EerPhebusheeftfyngloberondg^aen fult„y 

Hem in u eygcn domo mogen e^peiteeren , 

&>o dat het niet van nood is hem te vifenteeten. ^^^^ 
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Want des niet tegenftaende fijns verftants turbatic 
Sulje van fijn corpus hier hebben detranfelatie. 

Valent'ijn uyt. 
Vati. VVcl wat wil deufe hebben ? 

jilex. *t Is mijn mede collegiant 

Inde familie van fijn Exelentic , den Doder Clariflimo. 

Vad, Seg quant 

Hoe vaert den Doder ? 

Val Komt. 

Vad. Praet hy noch bu itcn weftc ? 

VaL Scer. 

Vad. Wat is fijn fiekte ? 

Val. Groot. 

Vad. Watvreeftmendantenlcftcn? 
Val. Doot. 

Vad. Wat is dit voor een tael foo kort ? 

Alex, Mijnheer, *tiseen 

Formule van fpreken , heel out , en ongemeen , 
Men voceerde eertijts foo te Lacedemonien. 

Marie fteijes. Hoe foppenfe d'ouwe man,cn noch met ftoutc 
tronien , 
Se hebben hem allebcy vcur. 

Vad. Waer is jou mccfter > 

Val. By. 

Vad. Wanneer fullc wy hem fien ? 

Val. Haeft. 

Vad. Wie komt daer aen } 

Val Hy; 

Mar, lek loof hy geckt'er mee, necn*t wil hem noch al 
lijeken , 

Ickfic't wel aen fijn gang, men fouhem hier wel blint 
kijcken, 

Dus in 't ftroy ewonden , wel koopje nou gien glas : 
Ja wel een boer fou miennen dattet een grootc dickc 
wijnfluyt was. 



SESTE 



SESTE UYTKOMST. 

VenVoaer. Vader. Elijabeth. Marie Akx^nder . 
Valenten. 2 Knechts van dm Wier (hm. 
D.^.'J'Oekomendc Bruyd, engy, verwachte fchoon- 

v^mr toch mHn'acmetamorfofeert lichaem niet nader , 

Fn rlatYck nu in 2las heiendal ben getransformeert. 
ri Jebin^^^^^^^^^ met,vergeefs wüje't onswijs 

maken. .„Wf-rs fofedit willen ver faken. 

Datje van glas foad wrfcn ? ^^^^.^ ^ 

^. -«^ui- /^r.r»r^ekere roerende krachten j 

Bcgri^TSoorde beweging geeft het klinkende fijn 
. Vn,inftefcheurtie,folopenrerillcgaeruyt. 

JcCt" e breecke feg >k,en dan fouwefer uyt fpatten, 

"^''■"'''^''""'"Stickjeonderrechten. 
d. J >(■ Is niet van noodt, 

t y want van mijn fwakheit , je bint wreder alsde dood . 
% Siedaer - „ch , geborften 

" De vochtighey t loopt uyt de wortel wech, och wat lyen . 
»W Ickdoe'tombeftew.1 

VoS. ' Laetmebegaen. 

n„t Eerder fal Jupiter u mei: fijn blixem Cien : 
%s kk a^ft'cken ben lelt d.a wel fi,n , verrader ? 



Vad. 
V9B 




W. Maerüeer Dodoor. 

Maer gepretendeerde fchoonvader. 
Blijft van mijn af, je kunt met beter doen, ickben 
Alree geborften , wat wilje meer van mijn > 

"ader treckt hem het // roo kleef af. Ken 
je dan noch niet fien ? datje finnen fijn bedrogen , 
Het is maer fantcly , fou 'kje niet raken mogen ? 
Siet dacr — 

Docï. Wat drommel is dat duwen, och och, ickwordfoo 
bang, valfinfwjjn. 
Beul, fwagerbrcker , ochickfterf! 
f/^^. Maric voort , lang 

H ier water , of wat wijn , om hem tot fijn fclf te brengen. 
ij4/ex. Domine , Dorcine , wilt jou jaren toch verlengen. 
lifabeth Joetjes. En ick,woufe wel verkorten dac 'et in mijn 
macht llont. Mar'iemet'wijn. 
Daer is de wijn , ey fteeckt hem dat nageltje in fen roonc. 
Vad. Sijn pols beweecht,dat 's teecken hy noch is in 't leven, 
Defwackheyt en befv/ijming lal hem nu haeft begeve 
Hy begint hem te roeren , 't fal nu wel overgaen. 
Maer {iet,hoe dac hy ftruykelt, en hoe fijn oogcn ftaen. 
Voif. Mijn iiel , die afgefet is van iijn fchors van glafen , 
Die vind fich nu gevoert , al waardefieltjesgralen , 
Ja 't Eliieefe vele heb ick hiel deur egaen , 
En nu fie'k't donker hof van Pluto veur me ftaen. 
yilex. Hy meent h/ isalreê in d'onderacrtfe rijckcn. 
Boet. Wat kan men bier by loo al narej^eeften kijcken. 
Daer fie 'k Kaboutermannetjes , en Pisdiefjes, en 
Weerwolven , jonge Duyveltjes, wat ick en ken 
Je al heur namen noch heur tijtels nietuytleggcn : 
Oück Nachimernën, daer men van outs veel of pleeg 
te feggen , 

En noch mier Nachtgedrocht , Quelduy velsallegaer , 
Die ons niet late ruften , maer holla, wie fie'ck daer ? 

Hyjiet na yiakniijn. 
j'A 'k fie , 't is Tantalus de grootfte vraet van allen . 
Sief hoe hy hapt , en grijpt , en krijgt noch niemendallen. 



't Is een play fier te fien , hoe graeg hy flocken fou 
De vrucht die veur lijn neus ftaec, als 't Pluco hebben 
wou , 

Hier ongeluckige kauwer, die geen vreugt kan gena- 
ken , . , . 
Segtme , van waer men kan in Plucoos woonmg raken ? 
Wat is de wegh , fprecck. 
VaL Lang. 

Wat fegje fchellem ? 
Val. * Niet. 
Doéi. Gy wiltme geen quaet ? 

Geen. 

Voa, Kenjemedan? 

Val. Wel- ^. 

Doéi. Siet, 

Waer veur achtje me ; 
VaL Sot. 

Dq^^ Ogy, vervloeckte vreeter, 

Salmijnwijsheit vanu verfmaet werden ? jouniet-eter 
Selje me foo ienfylbigh antwoorden als ickje vraeg ? 
'k Selje wel anders leeren fnacken , metje ravelde kraeg. 

Val. Och Heer Dodoor, eywiltjedienaer dit vergeven, 
'k Ben een van u Studenten , ick fweer ten fal fijn leven 
Niet meer gebeuren, ickfalvoortaenmetrefpcd 
Spreken, en antwoorden heel langfaem , enperfeót. 

j^lex. Domine , Domine , laet u Anima met hebben mcle- 
mentie. , 

Doéi. Neen Radamant , 'k fal volgen den ract van uwe hoo- 
gefcientie. 

Mijn lof hangt heel aenu, óhelfche Magiftraet, 
lek kniel al bevende voor uwen hoogenraet. 
Va^. Is*t mogelijck? datjgy u foo veer verloopt ten leltenr» 
Doói. Ha men Heer Pluto, *k bid, ey hout et mijn ten 

beften i , , . i 

Want je hebt groot gelijck, ick had'ct daer met wel , 
En moft eerder veur jou knielen , als meefter van de Mei. 
Eli. Mijn Heer gy fijt verdoolt, wy fijn 't die met u fpreken. 
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Ey blijft in defe dwaling doch niet langer fteecken. 
Doét, Spreeckt dan een woort voor my , Mevrou Profer- 
pina. 

jr//. Jekcntmeniet. , , . . . • 

Voéf. '1< Doeal,welJupiterwasdie niet jou papt, 

En van de nacht binje de veranderlijcke goddinne , 
En de tovery hangt al haer kracht aen u beginnen i 
Men bid jou aen met tijtelsdie ick jou hier voorftel , 
Als Dochter van de Aerd , en Koningin van de Hel , 
En doe Pluto was verlieft op u aenminnigetrecken , 
Liep hy metje deur voor duifent duyvels recken. 

Mar. Eer men hem hooren fou , men joeg hem liever weg. 

Doói. Gy komrmeoock noch tegenfprekcn deeje ? feg 
OoddinnevandeTwift, ó jou venijnige Hedra, 
Viermaeckfter , Stokebrant ,jou vervloekte Megera, 

Mar, Siet fijn geficht iens ftaen, och! och ! hy grijptmen an, 
MejufFer ! och bewaet me voor deufe dolle man. 

Elijabeth tegen Marie. Soetjes , hoe baerje dus ? hoe binje foo 
baldadigh? 

Dofi. Ha MevTOu Proferpina , weesgy mijn toch genadig ; 
Ick b'looft ick fel aen jou dan facriftcie doen , 
Op een outer expres , en ick lelje tot verfocn , 
Een onvruchtbare koe offeren, met twee uylcn. 

Vad. Tegen fijn doling ftryen , of oock met hem te tuylen , 
Is erger na 'k het fie , of men hem nu wat toegaf i 
MiOchien ofdat wat hulp. 

j)o(i. Wel binje noch foo ftraf? 

Seg helfche Rechters , feg , wat hebje nou beflooten ? 

Vad. Datje weer in jou lichaemgaen moei, fondertegcn- 
ftooten. , « ^. 

roéf. Weer op te werrelt , in 't lichacm ? moet et weer lijn 

van glas. 
Vad. Neen feecker niet. 

Doéi. Dat'sgoet, raaerfegtme dan eens ras. 

Eer 'k wegga , fou 'k wel durven wat metje overleggea? 
Op een faeck van belang ? 

yad. Ick kantje niet ontfeggen. 
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Doéï. Een ouwegierigcrt, van natuur koppich, onbemint, 
Begeert mijn uit te hijlicken aen fijn eenigh kinc , 
Een dochter, die'k meteeren nietfou kunnen laken , 
En daer ick oock fin in heb , en mijn wel fou vermaken , 
Wat dunkrjeof ick het wel avonturen kan ? 
'k Wordcr leer toe getemtecrt , wat fcgje ? 

yad. Troutfedan. 

Voéi. Maerasickwasgetrout deftudi kreeghfijnaffcheiC) 
W^t een vrou nemende, krijcht men veel ongeruft- 
heit , 

Men heeft altijt te forgen voor dit en dat> en fiet 

Daer ben ick voor vervaert. 
y^j. Wel hijlickje dan niet." 

Doói. Maer blijvende ongetrout, 'k mocht in een fieckt ver- 
vallen. 

Wat hulp fou ick dan hebben , elacy niemendallen , 
Een vrou is dan gedienftig ; draegt forge voor haer man , 
Dit moet ick oock bedenken , niet waer ? 

Ja troutfe dan. 

Doè. Maer als ick fieck was , en mijn vrou met cenen Alex- 
ander. 

Een leegloper, lanterfant, hielden *t foo met malkan- 
der, 

Dats' in plaets, van veur me te forgen, fochtnietak 

mijn verdriet, 
Dol fou ick worden , jaa 'k. 
ya^^ Wel hijlickje dan niet. 

Doè. Maer blijf ick dan alleen, foo fterf ick fonder erven, 
Waer fou mijn goet dan heen? wanneer ick quam re 
fterven ? 

En een vrou nemende , ick noch kinderen krijgen kan , 

En'kfouw'erbly meêfijn ,ja(eecker. 
yad, Ttoutfedan. 
Doóf. Maer fijnde dan getrout , letter wel op , dit 's quader , 

Van de kinderen die ick had , een ander was de vader , 

En ick mofts' onderhouwen , dat is 'er wel mecrgefchieti 

Het was niet om te lyen. 

yéiti. 
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Vad. 



Neen » hijlicktje dan niet. 




0\ 



Doet. Dat's goet, en om dat 'kout benen niet lang kan 
leven > 

Volg ick die laetfte ract , die gy me dacr hebt gegeven , 
lek Trou niet , duiftere godr , ick bin dit met jou iens, 
Ick ga wéér in mijn lichaem , adieu tot weder fiens. 

H)' z,j/t inflaute. 

Vad. Voort breng een ftoel , hy valt weêr, fitt , hoe ftart fijn 
wefen , 

Daer 's niet ce hopen dochter , dat hy fal genefen . 
Elif. Dat vrees ick vader lief, maer 't quaetfte is van al , 
Hoe dat ick nou een andre Vrycr krijgen lal ? 
Wantniemantis'ergracg een anders Bi'uyt te trouwen , 

Men vreeft altijt het quaetft. 
y^^ Ja 't is mijn wel berouwen 

Dat lekje Alexander niet heb gegeven tot jou man , 
'k Sel moeyten hebben eer 'k'er fulcken ien weêr vin- 
den kan , 

Moft ick hem om deufe fot foo fchandelijk wegjagen , 
Ick deed om 't grootegoet, maer 'k macht my wel be- 
klagen. 

Den Doöer die bekomt , laet hoeren eens fijn reen. 
DoB, Gelooft fy Pluto 5 ickben weer van vlees en been, 
GemeendcSchoonvaêr, die de goden willen feg'nen , 
Hoort wat ick fel feggen , en niet qualijk bcjeg'nen , ^ 
Soeck gy een and're fwager , ick neem mijn woort weer- 
om j 

Wantdegroote godt Pluto , daer ick nu van daen kom , 
Die heeft het ray geraên , als hy my deed weêr leven , 
Sou 'k dan die raet niet volgen, die hy my heeft gegeven ? 
Vad. Spreeck van wat anders , 'k ben die malle grillen moe: 
Doa. Hiet gy dat grillen ? wijfe raet te volgen , hoe ? 
Elif. Ey vader Itet hem 

yad. Neen , ick fal hem wel bclefen , 

Ick fchey*er foo niet af. 
Bêii. Ja *k weet waer je wilt wefen , 

Je wout wel gare wcte ? wat'er in d'andre wcrelt omgtct , 

B 2 ya<i' 
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VaJ. t Is niet " 

Voéi. Al , je feit verwondert wefen , daerje ftaet , 

Hoort, veel die hier in de werelt elleckien overheerden , 
Daer fouwje ora lacchen , fagje hoe'er de du y veis of- 
fmeerden , 

Ninus die Woeckenaer , en bcfuter van andermans goer, 
Is daer een koufelappcr ; Kambyfesdie wreede bloet- 
Suyper, verkoopt daerkruyt voor rotten envoormuy- 
fen. 

De vette Xerxes , die verkoopt daer wormtjes , as luyfen > 
Die uy t 'et geel fpeck kruypen , ja 't isdegelijck waer 
En Krefus , die foo rijck was , is daer een bedelaer 
En Flippus , die foo placht te pocchen en te blafen , 
Treckt daer de lijckdorens uit fonder krijten ofrafen. 
VaJ. Dit is 't niet dat ick feggen wil , mijn dunckt gy praet 
allien. 

D(7<S. Neen , g'bebt'et daer niet al , ick heb daer al meer 
gefien , 

Alexander de Groot > roofc daer raaer veugelncsjes en 
hoeken ; 

En de waeckende Cefar is daer een koopman van fwa- 
velftocken. 

Vad. Dat's noch niet dat ick wecte wil , datje me wel ver- 
ftaet. 

Vo^. Wat dan ? of de gelcertheyt daer vcur ongeacht 
deurgaet > 

Je bint nieusgierigh , ick felder jou op dienen, as ick ken. 
Den plompen Anaximander > die hont Diogenes, en 
Den ruygharigen Efopus, en die ftamerbout Ariftoteles, 
Die beunhaes Plato , en degelubden Xenocratcs, 
De verhongerde Herrillus , altiit even mager. 
Die bedelaer Epidetus , en Socrares de hoorndra^r , 
Datallegaerkalefen waren, fonder eer, enqualijckge- 
ftelt, 

Datfmne daergroote Signicurs, en gebben fackea ¥oI 
geit. 

Sinjenuvoldaen? 
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Vad. *k Seg dat ick fey voor defen , 

Ic feit men dochter trouwen > en je moet men fwiaer 
wefen. 

Doa. En heb ickje niet gefeit , alsdat'er niet fal fijn ? 

Het is'c adv ijs yan Pluto, en het isoock het mijn 
VaJ. Maer. .... 

Doêï. Maer , Pluto heeft 'et gefeit , je kunt'et niet wcêrleg- 
gen. 

FatJ. Dodoor je bint een gcck. 

Doéi. lek faltfe laren feggen , 

Tiert , baert , inj urieert , foo lang tot datje moe bint , 
Ick bin foo fot niet , dat ick trouwen fou , wat meenje dat 
ick een kint 

Ben } neen ick heb een aer lietje hooren queelen , 
Bcnje quaer, ick geef er niet om, die wont die mach weer 
heelen. 

Ick wil geen hoorendrager fijn , neen ick voorfeecker 
niet. 

Hoor , 't is al gcmaeckt werk eweeft , al *t geen hier is 
gefchict > 

Want dat ick my tot noch toe foo geck heb gehouwen , 
Is maer Hechts geweeft , om dar ick niet wou trouwen , 
't Was jou om 't geit te doen adieu gewefe Bruy t , 
Trou gy met uws gelijck , voor my , ick fchey 'er uyt. 
Vdiier tegen Elif Wat feilen wy nou doen } fal ick hem laten 
loopen. 

Alex. Trout haer aen Alexander. 

u uu 1 Daerisnietvantehoopcn, 
k Heb hem al tequalijck onthaclt, en teweynigh ge- 
acht. 

E/i/I Dat hy my evenwel begeerde } 

^^i^ En verwacht 

Dat van hem niet. 

Elif' Ofhy't my wederom quam vra^^en , 

Soud gy het confenteren ? 

, - . Geen Wijder van fijn dagen. 

-^kx, t Is Alexander die gckniclt u daerom vraegt. 

8 5 Vad, 
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Vad, U liefde die verdientfe , en nu s'u noch behaec^t , 
Soo geef icks' u , wat ficc men al veranderingen I 
Vertelt my in mijn huysal defc wondre dingen. 

Mar. Wat foo dat 's nou ien paer , dat gaet wel , na mij n fin, 
Maken wy'er oock wat of, kom Valentijn , kom in. 

Val. Vrienden, men fou u altefamen wei te bruyloft noo- 
dcn, 

Maer ghy fijt veel te fterk : als de drie gebooden 
Gegaen lijn , fal men fien wie van u alleen dan noch leeft. 
Dusmtchyderwel naerhuysgacn, en eten dat de koek 

gcfchaft heeft. 
DenDoaior isgcnefeni en hier valt niet meer tekijc- 

ken. « . r 

Als ghy tcBruylofc komt, fult ghy de Bruitfien prijc- 

ken. 



U Y T. 
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